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Danfoss A/S

DK-6430 Nordborg
Denmark
CVRnr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU DECLARATION OF CONFORMITY
Danfoss A/S

Floor Heating and Electronic Controls
declares under our sole responsibility that the
Product category: Thermostat sensors

Type designation(s):
Stock code: Description:
e 140F1090 Room sensor FUGA-frame, 1 module
e 140F1091 Floor sensor cable 3m 15 kOhm@25 °C, Santropene
e 140F1092 Outdoor sensor 0,752 2,5m 15 kOhm@25 °C, PVC, DIN 44574
e 140F1095 Room sensor, 426-frame 85 x 85 x 30 mm
e 140F1096 Outdoor sensor IP44, 15 kOhm@25 °C, 80 x 70 x 38 mm
e 140F1097 Silicon temperature sensor NTC 16,7 kOhm@100°C, for DEVIreg™ 330 (60-160°C)
e 140F1098 Floor sensor cable 10m 15 kOhm@25 °C, Santropene
e 19121445 Floor sensor cable 40m 15 kOhm@25 °C, Santropene

Covered by this declaration is in conformity with the following directive(s), standard(s) or other normative
document(s), provided that the product is used in accordance with our instructions.

LVD - Low Voltage Directive (2014/35/EU)
e EN 60730-1:2011 - Automatic electrical controls for household and similar use - Part 1: General
requirements

RoHS - Restriction of the use of certain hazardous substances Directive (2011/65/EU), including
amendment 2015/863.

e EN 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products
with respect to the restriction of hazardous substances

Date: 2020.11.03
Place of issue:

Issue Date: 2020.11.03 Approved by
(/ 7[“ Place of issue:
ﬂﬂ@é é Vejle, DK [ N £ .

Vejle, DK
Signature: Signature:
Name: Verner Utoft Name: Tom Toft Kragh
Title: Compliance Specialist Title: Sen. Director, Product Delopment

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this declaration. In the event of the declaration being translated into any other
language, the translator concerned shall be liable for the correctness of the translation
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Tlumaczenie uwierzytelnione dokumentu w jezyku angielskim

Danfoss A/S

DK-6430 Nordborg
Dania
Nr CVR: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Faks: +45 7449 0949

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Danfoss A/S

Floor Heating and Electronic Controls
oéwiadcza z petng odpowiedzialnoscia, ze
Kategoria produktu: Czujniki do termostatow

Oznaczenie(a) typu:

Kod towaru: Opis:

140F1090 Czujnik powietrzny FUGA-frame, jednomodutowy

140F1091 Czujnik przewodowy (podiogowy) 3m 15 kOhm przy 25 °C, Santropene

140F1092 Czujnik temperatury zewnetrznej 0,752 2,5m 15 kOhm przy 25 °C, PVC, DIN 44574

140F1095 Czujnik powietrzny, 426-frame 85 x 85 x 30 mm

140F1096 Czujnik temperatury zewnetrznej 1P44,15 kOhm przy 25 °C, 80 x 70 x 38 mm

140F1097 Czujnik temperatury NTC z silikonowym kablem 16,7 kOhm przy 100°C, wspoipracujacy z DEVireg™ 330 (60-160°C)
140F1098 Czujnik przewodowy (podtogowy) 10m 15 kOhm przy 25 °C, Santropene

19121445 Czujnik przewodowy (podiogowy) 40m 15 kOhm przy 25 °C, Santropene

objete niniejsza deklaracjq sa zgodne z nastgpujacymi dyrektywami, normami lub innymi dokumentami normatywnymi, pod warunkiem, ze produkty
te bedq stosowane zgodnie z podang przez nas instrukcja.

LVD - Dyrektywa ws. urzadzen niskiego napiecia (2014/35/UE)
« EN60730-1:2011 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego i podobnego - Czg5¢ 1: Wymagania ogolne

RoHS - Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji (2011/65/UE), w tym poprawka 2015/863.

+ EN 63000:2018 Dokumentacja techniczna oceny wyrobow elektrycznych i elektronicznych z uwzglednieniem ograniczenia stosowania
substancii niebezpiecznych.

== = =======KONIEC TLUMACZENI|A===== ======== ===z z==========
Numer repertorium: 182/2021.
Ja, Agnieszka Jurewicz, tiumacz przysiggty jezyka angielskiego wpisany na liste tlumaczy przysiggtych Ministra Sprawiedliwosci pod
numerem TP/1569/06, po$wiadczam zgodno$¢ powyzszego tumaczenia z okazanym mi oryginalnym dokumentem w jezyku
angielskim.

Warszawa, dnia 8 lutego 2021 r.

Data: 03.11.2020 . Sporzadzit(a) Data: 03.11.2020 . Zatwierdzit(a)
Miejsce wydania: Miejsce wydania:
Vejle, DK Vejle, DK
Podpis: Podpis:
Imie i nazwisko: Verner Utoft Imie i nazwisko: Tom Toft Kragh
Tytut: Specjalista ds. zgodnoéci z Tytut: St. Dyrektor, Rozwdj Produktu
przepisami 54 <
e = "“\
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Danfoss reczy za prawidtowo$¢ jedynie sporzadzonej w jezyku angielskim wersji niniejszej deklaracji ‘W»gr«‘zy‘padku przekfa

poprawnoé¢ ttumaczenia ponosi odpowiedzialnos¢ stosowny ttumacz. /

Nr ID:VJIMHB102 Nr wersji: 03

Do uzytku stuzbowego




TULKOJUMS
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Danfoss A/S
DK-6430 Nordborg
Danija

CVRnr.: 2016 57 15
Tel. +45 7488 2222
Faks. +45 7449 0949

ES ABILSTIBAS DEKLARACIJA
Danfoss A/S

Gridas apsilde un Elektroniska kontrole

deklare ar pilnu atbildibu, ka

Produktu kategorija: Termostata sensori

Tipa apziméjums (-i):

Artikuls: Apraksts:

140F1090 Telpas sensors FUGA-ramiti, 1 modulis

140F1091 Gridas sensors 3m Kkabelis 15 kOhm@25°C, Santropene

140F1092 Ara sensors 0,752 2,5m 15 kOhm@25°C, PVC, DIN 44574

140F1095 Telpas sensors, 426-ramiti 85x85x30mm

140F1096 Ara sensors IP44, 15 kOhm@25°C, 80x70x38mm

140F1097 Silikona temperatiiras sensors NTC 16,7 kOhm@100°C, prieks DEVIreg™ 330(60-160°C)
140F1098 Gridas sensors 10 m kabelis 15 kOhm@25°C, Santropene

19121445 Gridas sensors 40 m kabelis 15 kOhm@25°C, Santropene

Uz kuriem ir attiecinama $1 deklaracija ir atbilstiba ar sekojosam direktivam, standartiem vai citiem normativiem
dokumentiem un Kuri tiek lietoti saskana ar razotaja instrukcijam:

LVD - Zemsprieguma direktiva (2014/35/ES)
e EN 60730-1:2011 - Automatiskas elektriskas vadibas ierices sadzives un lidzigai lietoSanai - 1.Dala:
Vispareéjas prasibas

RoHS - DaZu bistamu vielu izmantoSanas ierobezZosana- Direktiva (2011/65/ES), ieskaitot grozijumu
2015/863
e EN 63000:2018 Tehniska dokumentacija elektrisko un elektronisko produktu novertésanai attieciba uz
bistamo vielu ierobeZoSanu

Datums: Izdevis Datums: Apstiprinats:
2020.11.03 (parakstits) 2020.11.03 (parakstits)
Vejle, DK Vards, Uzvards: Verner Utoft Vejle, DK Vards, Uzvards: Tom Toft Kragh
Amats: Atbilstibas specialists Amats: Vecakais Direktors, Produktu attistiba

Danfoss uznemas pilnu atbildibu par razotaja deklaracijas versiju anglu valoda. Gadijumos par deklaracijas
tulkoSanu cita valoda tulks uznemas atbildibu par deklaracijas pareizu tulkojumu:

| ¥
Tulkoja: Irena Omelana, SIA Danfoss, PardoSanas atbalsta specialiste )
ID nr. VIMHB102 Versijas Nr. 03 sl Lapalno1l
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